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تاریخچهبر‌مروری.‌۱

رسمیزبان‌گردش؛‌( ‌۱۱۱)در‌شامات‌عربیدولت‌نخستین

...(،‌وآموزش،‌تألیفترجمه‌و‌)زبانیکارویژۀباکارگروه‌هایی

یننخسرررررت|‌فرانسرررررهفرهنگسرررررتاناز‌الگررررروبرداری:‌الرکرررررابیبررررره‌کردعلررررریپیشرررررنهاد
(‌۱۱۱۱)المجمع‌العلمي‌العربي‌:‌عربیفرهنگستان

برررایو‌وضررع‌اصررطلاح‌(‌ترکرریواژه‌هررایکنررارزدن)واژه‌گزینرریاصررلاح‌زبرران،‌:‌مأموریت‌هررا
ربیعو‌ترجمه‌به‌زبان‌تألیفاز‌حمایت،‌و‌درسیکتاب‌هایبهنویسی،‌نومفاهی 

دمشقفرهنگستانمعرفی.‌الف
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تاریخچهبر‌مروری.‌۱

شرررکل‌گیری؛‌( ‌۱۱۸)و‌مصرررر‌سررروریهوحرردت‌
مجمع‌اللغة‌العربية‌بدمشق

مریعلوضع‌اصطلاحات‌:‌مأموریت‌هابازبینی
ازییکپارچه‌سربرای،‌و‌تلاش‌هنریو‌ادبیو‌
اصررررررررررطلاحات‌و‌ایررررررررررن(‌استانداردسررررررررررازی)

از‌جلرروگیریدر‌جهرران‌عرررب،‌آن‌هرراگسررترش
...،‌وعامیانهبه‌فصیحزبان‌آغشتگی

دمشقفرهنگستانمعرفی.‌الف
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ایرانیاعضای.‌۲

دمشقفرهنگستانمعرفی.‌الف

محققمهدیحجتیمحمدباقرسیدحریرچیفیروز

معرفتمحمدهادی،‌آصفیمحمدمهدی،‌تسخیریمحمدعلی،‌آذرشبمحمدعلی:‌دیگران
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فعالیت‌ها.‌۳

...اصطلاحات،‌واستانداردسازی،‌خطی،‌نسخ‌فرهنگ‌نگاری:‌سی‌ودوگانهکمیته‌های

نهصرداز‌بریشاز‌یادداشرتمقالره‌و‌هفت‌هزاراز‌بیش؛‌‌۲۰۲۸تا‌‌۱۱۲۱از‌:‌فرهنگستانمجلۀ
نویسندهنفر‌

در‌هشت‌مجلدسخنرانیپانصدمتن‌حدوداً‌چاپ؛‌علمیسخنرانی‌های

دهتصحیح‌شخطی،‌نسخ‌عربیدستورخ ،‌تخصصیاصطلاحات‌فرهنگ‌های:‌انتشارات

دمشقفرهنگستانمعرفی.‌الف
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«زبانبرنامه‌ریزی»در‌برابر‌«‌زبانیتغییر».‌۱

جامعرۀدر‌ردیکراربالگوهرایانباشرتینتیجرۀبلکره،‌ناگهانیتصمیمینه‌حاصل‌:‌زبانیتغییر
از‌هبرخاسررت،‌کرراربردیعادت‌هررایاز‌خودسررامانو‌پویررانظررامی،‌شررناختینگرراهدر‌|‌گویشرروران
ارتباطبهینه‌سازیذهن‌انسان‌به‌طبیعیگرایش

ز‌زبان‌بر‌اشکلیکیازبان‌یکترجیحبرایدیگرانتلاش‌دولت‌و‌هرگونه:‌زبانبرنامه‌ریزی
|‌(‌از‌ا عمررا ‌قرردرتشررکلی)سررازمان‌یافتهو‌آگاهانررهمداخلرره‌ای؛‌دیگرررزبررانی ‌اشررکا یررازبان‌هررا
زبانیتغییراتبه‌واکنشی،‌زبانیسیاست‌گذاری|‌ابزار‌تفاه ‌و‌منبع‌نزاع‌ه ‌زمان:‌زبان

استانداردسازیو‌پالایش،‌تثبیتهدف‌بابالادستینهادهایی:‌فرهنگستان‌ها

پاسخو‌پرسشکتابچۀمعرفی.‌ب
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عربیدر‌ها«ننویسی غل ‌»و‌زبانیمحافظه‌کاری.‌۲

پاسخو‌پرسشکتابچۀمعرفی.‌ب

قل‌ولا‌تقل‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌الأخطاء‌اللغوية‌الشائعة‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌معج ‌الأخطاء‌الشائعة
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زبانیاستفتاهای.‌۳

،‌و‌زبررررانیگونرررراگونحوزه‌هررررایمررررردم‌در‌پرسررررش‌های
فرهنگستانپاسخ‌های

(پاسخو‌پرسش‌۸۳مجموعۀ)‌۲۰۱۱:‌او چاپ
(پاسخو‌پرسش‌۲۸۲مجموعۀ)‌۲۰۲۳:‌دومچاپ

،‌جواز،‌وجوب،‌الفتوى‌اللغويمسئلة:‌ادبیات

(؟پیکره‌ها)پرسش‌هابه‌پاسخ‌گوییاصو ‌:‌مقدمه

پاسخو‌پرسشکتابچۀمعرفی.‌ب
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هدف
انواع‌گونه‌شناسی

؛‌زبانیتغییرات
چگونگیتوصیف

استانداردسازی
؛‌استخراج‌نوآوری‌ها
تصمی ‌گیریالگوی

روش
یکیفمحتوایتحلیل

،‌استقراییابتدا)
باترکیبسپس
کدگذاری؛‌(قیاسی
زبان‌شناختی‌رر‌لغوی

و‌خلاصه‌سازی)
(طبقه‌بندی

مراحل
خلاصه‌سازی.‌۱
متن‌کوتاه‌کردن)

هستۀضمن‌حفظ‌
و‌توصیف.‌۲؛‌(اصلی
،‌توضیح)تشریح

،‌شفاف‌سازی
.‌‌۳؛‌(حاشیه‌نویسی
ساختارسازی

نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
زبانیتغییراتاز‌نقشه‌برداری.‌۱
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زبانیتغییراتاز‌نقشه‌برداری.‌۱

خام‌به‌مقولهداده‌هایتبدیلبرایتلاش‌:‌‌کدگذاری

‌ترکلانمقوله‌هایاز‌برآوردیبه‌دستیابیو‌مقدماتیکدگذاریبه‌منظورنمونه‌برداری

کدنامهویراستنخستینتنظی 

اولیهمقوله‌بندی|‌(‌جمنایمورد‌)مصنوعیهوش‌بامباحثه‌ای؛‌اولیهکدگذاری

؟بعدیگام‌های

نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

؟«أغُنيةَ»یا«‌أغُنيَّة»

َّة»واژۀ:‌مسئله ً‌را‌[‌،‌ترانهآوازبه‌معنای(‌]مشددیایبا)«‌أغُني دون‌ببرخیاخیرا
.می‌کنند(‌نگارشو‌)تلفظ‌تشدید

.پذیرفته:‌پاسخ

Gemination Variation|‌تشدیدتنوع‌در‌:‌برچسب
Phonological Variation|‌واج‌گونه‌ایتنوع‌
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

؟«ا ستعَاضَ‌»یا«‌ا ستعَوضََ‌»

شود‌یلتبدبه‌الف‌باید«‌ا ستعَوضََ‌»اعلا ،‌واو‌صرفی ‌قواعد‌براساس:‌مسئله
آن‌را‌برخیامروزه،‌اما‌[(جانشین‌کردن،‌جابه‌جاکردنبه‌معنای]ا ستعَاض‌)

.می‌برندکاربه‌(‌ا ستعَوضََ‌)اعلا ‌نشدهبه‌صورت

.ناپذیرفته:‌پاسخ

Non-Application of Illal|‌اعلا ‌اجرایعدم‌:‌برچسب
Phono-Morphological Variation|‌صرفی-واجیتنوع‌
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

؟«الَمدُرَاء»یا«‌الَمدُيرون»

:‌‌استهمی‌شدسال ‌جمع‌بسته‌به‌شکلسنتیبه‌طور«‌الَمدُير»واژۀ:‌مسئله
.می‌بندندجمع‌«‌الَمدُرَاء»به‌شکلآن‌را‌برخیامروزه.‌الَمدُيرون

.ناپذیرفته:‌پاسخ

Innovation in Pluralization Pattern|‌جمع‌الگویدر‌نوآوری:‌برچسب
Morphological Innovation|‌صرفینوآوری
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

؟«إنسانةَ»یا«‌إنسان»

و‌مذکراشاره‌به‌هر‌دو‌جنس‌برایگذشتهاز‌که«‌الَإنسان»واژۀ:‌مسئله
دهدیتأنیثپسوندبامتون‌بعضیدر‌ه ‌اکنونمی‌شداستفادهمؤنث‌
.«الَإنسانةَ»:‌می‌شود

.پذیرفته:‌پاسخ

Gender Marking Innovationجنسیتعلامت‌گذاریدر‌نوآوری:‌برچسب
Morphological Innovationصرفینوآوری
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«الَأنَانيَّة»

َّة»واژۀ:‌مسئله میرضپایۀبر‌که[‌خودخواهی،‌خودپسندیبه‌معنای]«‌الَأنَاني
سازگارقواعد‌اشتقاق‌بااست‌گرفتهمردم‌رواج‌میانبنا‌شده‌و‌در‌«‌أنَاَ»

.نیست

.پذیرفته:‌پاسخ

Nominal Derivation from Pronoun|‌ضمیراشتقاق‌اس ‌از‌:‌برچسب
Derivational Neologism|‌اشتقاقینوواژه‌سازی
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

نُ،‌» «أنَسَنةًَ‌أنَسَنَ،‌يؤُنَس 

به‌معنای]«‌أنَسَنَ‌»رباعیفعل‌«‌إنسان»اس ‌پایۀبر‌برخی:‌مسئله
.می‌برندکارو‌به‌ساختهرا‌[‌انسانیاصو ‌باتطبیق،‌انسانی‌سازی

.پذیرفته:‌پاسخ

Denominal Verb Derivation|‌اشتقاق‌فعل‌از‌اس ‌:‌برچسب
Derivational Neologism|‌اشتقاقینوواژه‌سازی



18

نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«نقَاّ جَواّ ،‌مَحمو ،‌»

.می‌برندکاررا‌به‌«‌جَواّ »کلمۀmobileبه‌جایبرخی:‌مسئله

.(صحیح‌اندنیزو‌نقَاّ ‌مَحمو :‌جَواّ علاوه‌بر.‌)پذیرفته:‌پاسخ

Lexical Neologism|‌(‌نوگزینش)واژگانینوواژه‌سازی:‌برچسب
Lexical Assignment/Allocation|‌واژگانیتخصیص
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«فوَترََ‌»و‌«‌فاتورةَ»

را‌[‌سابصورت‌حبه‌معنای]«‌فاتورةَ»واژۀخود‌گفتاریانوشتاردر‌برخی:‌مسئله
را‌[‌صورت‌حسابصادرکردنبه‌معنای]«‌فوَترََ‌»و‌از‌آن‌فعل‌می‌برندکاربه‌

.ساخته‌اند

.پذیرفته:‌پاسخ

Verbal Derivation from Loanword|‌وام‌واژهاشتقاق‌فعل‌از‌:‌برچسب
Derivational Neologism and Borrowingوام‌گیریو‌اشتقاقینوواژه‌سازی
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

‌الجام عَة»یا«‌أمَينُ‌جام عَة ‌العامّ‌» ؟«أمَينُ‌عامِّ

ً‌:‌مسئله به‌معنای]«‌أمَينُ‌جام عَة ‌العامّ‌»مثل‌ترکیب‌هاییدر‌برخیاخیرا
افه‌را‌به‌اضوصفیترکیبرا‌به‌ه ‌زده‌و‌کلماتترتیب[‌دانشگاهدبیرکل
‌الجام عَة»:‌می‌کنندتبدیل .«أمَينُ‌عامِّ

.(شورااعضایتحفظ‌دو‌نفر‌از‌با)پذیرفته:‌پاسخ

 Possessive Construction of Noun|‌موصروف‌بره‌صرفت‌اضرافۀ:‌برچسرب
to Adjective

Syntactic Variation|‌نحویتنوع‌
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«لعَ بَ‌دوَراً»

ً‌:‌مسئله فادهاست«‌لعَ بَ‌دوَراً»عبارتنقش‌از‌ایفایمعنایرساندنبرایاخیرا
عدیمتداشته‌و‌نه‌اساساً‌معناییچنیننه‌«‌لعَ بَ‌»فعل‌درحالی‌که،‌می‌کنند
.است

.نیمه‌پذیرفته:‌پاسخ

Transitivity Shift|‌تعدیهساختاردر‌تغییر:‌برچسب
Semantic and Syntactic Extension|‌نحویو‌معناییگسترش
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«حَواليَ»

ً‌»معنایرا‌در‌«‌حَواليَ»مکانظرف‌برخی:‌مسئله مثلاً‌ومی‌برندکاربه‌«‌تقریبا
[.آمدنددانشجوسیحدود‌یعنی]حَضَرَ‌حَواليَ‌ثلَاثينَ‌طال باً‌:‌می‌گویند

.پذیرفته:‌پاسخ

Adverbial Scope Extension|‌ظرف‌کاربردحوزۀگسترش:‌برچسب
Semantic and Syntactic Extension|‌نحویو‌معناییگسترش
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«ورَشَة»

ً‌:‌مسئله رایجبه‌دو‌معنا‌[‌workshopاز‌برگرفته]«‌ورَشَة»معرب‌واژۀاخیرا
.کاریگروه،‌کارگاه:‌شده‌است

(.‌عمَلَفرَيقُ‌:‌دوممعنایبرای|‌مصَنعَ،‌مَعملَ‌:‌او معنایبرای)نیمه‌پذیرفته:‌پاسخ

Acceptance of Arabized Loanword|‌معرب‌واژۀپذیرش:‌برچسب
Lexical Borrowing|‌واژگانیوام‌گیری
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نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
نمونه‌ها.‌۲

«تأَمين»

ً‌:‌مسئله ه‌بفراه ‌کردنمعنایرا‌در‌«‌أمََّنَ‌»فعل‌خبریمتون‌بعضیدر‌اخیرا
.استامنیت‌بخشیآن‌نخستینمعنایدرحالی‌که،‌می‌برندکار

.ناپذیرفته:‌پاسخ

Pragmatic Semantic Extensionکاربردشناختیمعناییگسترش:‌برچسب
Semantic Extension|‌‌معناییگسترش
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متقاطعکدگذاری

آماریتوزیعو‌فراوانیتحلیل

(ارتباطاتمفهومینقشۀ)بصری‌سازی

ایرانفرهنگستانبرایشبیه‌سازی

نمونهچندو‌تحلیلروش‌.‌ج
بعدیگام‌های.۳
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اسوارموسیاستادیادبه


